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- Cihaz giivenligi yalnizca givenlik ve kullanim talimatlarina uyuldugunda garanti edilir;
bu nedenle, bunlari el altinda bulundurun. Bu talimatlarin montdr ve son kullanici
tarafindan alindigindan emin olunuz.

- Bu Grlin yalnizca tasarlandigi amag icin kullanilmalidir. Diger her tiirlii kullanim uy-
gunsuz ve/veya tehlikeli kullanim olarak kabul edilmelidir. Stiphe edilmesi durumun-
da, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurunuz.

- Uriinde degisiklikler yapiimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik {iriin garantisi-
nin iptaline yol acacak olup, triinii tehlikeli bir hale getirebili.

- ima\atgl, Urtintin uygunsuz ya da yanlis kullanimi veya kurcalanmasindan kaynakla-
nacak higbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB yonergelerinin ve yonetmeliklerinin yerine getirilmesi amaciyla belirtilen
irtibat noktasi:

GEWiEs GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - italya
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ekipman ya da ambalaj Uzerinde carpi bulunan ¢6p kovasi sembolil var
ise, bu sembol diriniin kullanim 6mri bitiminde diger genel atiklar arasina
dahil edilmemesi gerektigi anlamina gelmektedir. Kullanici eskiyen Girinii
bir atik ayristirma merkezine gottirmeli ya da yeni bir diriin alirken saticisi-
na iade etmelidir. Bertaraf edilecek Griinler, boyutlarinin 25 cm'den az ol-
mas! halinde (yeni (r(in satin alma zorunlulugu olmaksizin) en az 400 m2'lik bir satis
alanina sahip saticilara cretsiz olarak teslim edilebilmektedir. Kullanilan cihazin cevre
dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yonelik etkin bir ayristinimis atik toplama uygula-
masi ya da cihazin geri dontistiriimesi, insanlar ve ortam Uzerindeki olasi olumsuz
etkileri gidermeye yardimci olmakta ve insaat malzemelerinin yeniden kullaniimasini
ve/veya geri dontistiiriimesini tesvik etmektedir. GEWISS, elektrikli ve elektronik ekip-
manlarin dogru bir sekilde kurtariimasi ve yeniden kullanimi veya geri donstiiriimesi-
ne yardimel olan calismalarda etkin olarak yer almaktadir.

GENEL AGIKLAMA

1 kanalli 6A KNX motor kumanda aktuiatorii motorlu panjurlarin, perdelerin ve jaluzilerin
hareketini kontrol eder. Bagl motora hasar gelmesini 6nlemek amaciyla, biri YUKARI
ve biri ASAGI hareketler iin olmak iizere, 2 adet gikis rélesi birbiriyle kilitlemelidir.
Hareket kumandalarina Bina Otomasyonu kontrolii ile veya KNX veriyolu kullanilarak
sensdr cihazlari araciligiyla erisilebilir veya bunlar, 6n diigmeler kullanilarak yerel olarak
olusturulabilir.

Akttiator, veriyolu hattr ile enerjilendirilir ve 4 ad. 6n LED ile donatilmistir: Panjurlarin
hareket (yukari/asag) ettigini géstermek icin 2 ad. yesil LED ve gece lokalizasyonu icin
2 ad. kehribar LED.

ISLEVLER

Aktliator, asadida listelenen islevlerden birini gerceklestirmek icin ETS yazilimi tara-

findan yapilandirilir.

Kontrol islevleri:

- yukari/asagi/durdurma hareket kontrolii

- ¢lta diizenlemesi

- ilgili konuma hareket kumandasi (%0-%100)

- ¢lta konumunun otomatik diizenlenmesi

Sahneler:

- 8 sahnenin bellege alinmasi ve etkinlestirilmesi (deger 0-63)

- sahnelerin bellege alinmasinin veriyolu (izerinden etkinlestiriimesi/devre disi birakil-
masi

Oncelik kontrolleri:

- cebri kumandanin sonunda konumun ayarlanmasi

Engelleme kumandasi:

- Blok kumandasinin sonunda konumun ayarlanmasi

Alarmlar:

- alarm konumlarinin yonetimi (3 sensore kadar) ve giris nesnelerinin periyodik izlen-
mesi

Durum bilgisi:

- ayarlanabilir parametreler ile veriyoluna génderme

- son gerceklestirilen hareket hakkinda bilgiler

- konum gdsterimi (%0-%100)

Diger islevler:

- veriyolunun kesilmesi/eski durumuna getirilmesi sirasinda ¢ikis davranisi ayari

BAGLANTI SEMASI (sekil B)

ONTAJ

DIKKAT: Teknik Kilavuzda KNX montaji igin saglanan yiiriirliikteki yonetme-
liklere ve yonergelere gore bu cihaz yalnizca kalifiye personelin monte et-

mesine izin verilir.

ELEKTRIK BAGLANTILARI

Minimum veriyolu mesafesi - elektrik giicii hatt (sekil C)
Terminal sabitleme elemanindaki yuva (sekil D)

Yiiklerin baglantisi (sekil E)

MONTAJIN TAMAMLANMASI

iki yerel kumanda diigmesinin sol tarafta oldugundan emin olarak cihazlart bir Chorus
destegine yerlestirin.

Diger Chorus cihazlari veya delik kapaklari ile montaji tamamlayin ve ilgili muhafazaya
(siva alti montaj kutusu, duvara montaj kutusu vb.) sabitleyin.

Yiizey levhasini takin.

ETS YAZILIMI iLE PROGRAMLAMA

Bu cihaz, ETS yazilimi kullanilarak yapilandinimalidir.
Yapilandirma parametreleri ve degerleri hakkinda aynntili bilgi Teknik Kilavuzda bu-
lunabilir.

TEKNIK VERILER

letigim KNX Veriyolu

Giic Beslemesi KNX Veriyolu tarafindan, 29 V dc SELV
Veriyolu kablosu KNX TP1

Veriyolu akim tiiketimi
Kontrol elemanlari

8 mA maks.

1 ad. mini fiziksel adres programlama tusu,
2 ad. role yerel kumanda digmesi

Gosterim elemanlari 1 ad. kirmiz: fiziksel adres programlama LED'i
2 ad. yesil ¢ikis durumu gosterge LED',

Gece lokalizasyonu icin 2 ad. kehribar LED

Aktiiator elemanlari Faz bransman devreli 1 ad. tek kutuplu role
Degisim kontagi ve faz bransman devreli 1 ad. tek
kutuplu réle

Cikis kontagi 2 ad. NA 8 A (cosp=1) - 250V ac

Yiik tipi basina maksimum akim Motorlar ve rediiksiyon birimleri: ENG0669-2-1'e
gore 6A
Direngli yiik: 8 A

Kullanim alani i¢ mekanlar, kuru yerler
Calisma sicakhgr -5+ +45°C
Depolama sicakligi -25++70°C

Bagil nem Maksimum %93 (yogusmasiz)
Veriyolu baglantisi

Elektrik baglantilan

Terminaldeki yuva, 2 pimli @ 1 mm
Vidalr terminaller, Maks. kablo genisligi: 4 mm?

Koruma derecesi P20

Boyutlar 2 ad. Chorus modiilii

Referans standartlan Algak Gerilim Standardi 2014/35/AB
Elektromanyetik Uyumluluk Standardi
2014/30/EU
EN50428, EN50090-2-2

Onay belgeleri KNX
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SAT

Ai sensi delle Decisioni e delle Direttive Europee applicabili, i informa che il responsabile dell'immissione del prodotto sul mercato Comunitario &:
According to the applicable Decisions and European Directives, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:
GEWISS S.p.A. Via AVolta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035946 111 Fax: +39 035 946 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111 ) sat@gewiss.com
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